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INSTALLATION / MONTAGE NEWA n
Die Installation und Inbetriebnahme Ihres Designheizkdrpers ist von einer zugelassenen Fachfirma durchzuflinren. Bei der Installation sind die einschlégigen Normen zu

beachten. Unter Berucksichtigung der geometrischen MaBe des Designheizkorpers und der Anschlussarmatur ist die Verrohrung vorzubereiten (siehe Abb. 1).

Wir empfehlen einen seitlichen Mindestabstand zum Heizkdrper von 200 mm einzuhalten. Dabei ist Nachfolgendes zu berlcksichtigen.

Vor der Wandmontage des Heizkorpers ist zu beachten

(siehe Abb. 1): Der Vorlaufanschluss befindet sich links von der Mitte des Designheizkorpers.

Bei der Montage von Heizkorpern ist zu beachten, dass die Befestigung von Heizkdrpern so dimensioniert wird, dass sie fur die bestimmungsgemaBe Verwendung und vorhersehbarer
Fehlanwendung geeignet ist. Hierbei sind insbesondere die Verbindung mit dem Baukdrper sowie dessen Beschaffenheit, die Geeignetheit des Montagezubehdres und die moglichen
Belastungen nach erfolgter Montage zu prufen.

WANDMONTAGE:
Aufstecken der beigepackten Blechmuttern 1 auf die Montagestutzen 2 (Abb. 2). AnreiBen, bohren der Locher Position A - Bohrer 10 - und setzen der Dilbel entsprechend den
AufhangungsmaBen - (Abb. 1).

Empfehlung:

Messen Sie bitte vorher zur Heizkorperidentifizierung die

AbstandsmaBe der Montagestutzen 2 (Abb. 1 u. Abb. 2) nach.

Nach Bedarf (Wandbeschaffenheit) sind die beigepackten Kunststoffbeilagen 3 auf die wandfiBe 4 zu kleben (Abb. 2). Bitte auf saubere Klebestellen achten. Befestigung der oberen
und unteren WandfliBe 4 und diese waagrecht bzw. senkrecht ausrichten, wobei die Senklochbohrungen 5 in den WandfuBen nach auBen stehen missen. Dabei sollen die Wandmon-
tageschrauben 6 in der Mitte der Langlocher der WandftiBe montiert werden. (Es wird empfohlen, die AbstandsmaBe der montierten WandfliBe vor der Heizkdrperwandmontage zu
kontrollieren.)

Wandmontage des Heizkdrpers, indem die Montagestutzen 2 in die WandftBe 4 gesteckt und mittels Blechschraube 7 miteinander verbunden werden. Durch das Langloch im Mon-
tagestutzen 2 kann der Wandabstand variiert werden. Verstellmoglichkeiten in Baulangen- bzw. Bauhdhenrichtung sind durch das Langloch in der beweglichen Scheibe 8 im WandfuB
gegeben, sollten die hydraulischen Anschllsse nicht genau passen.

Fur den hydraulischen Anschluss verwenden Sie bitte die beigepackte Anschlussarmatur und beachten Sie die entsprechende Montageanleitung.

Folgende Normen sind bei der Montage der Heizkérper unbedingt einzuhalten:

e DIN 55900: Spruhbereich in Nassraumen

e VDI 2035: Vermeidung von Schaden in Warmwasserheizungsanlagen

e DIN 18017 Teil 3: LUftung von Badern und Toiletten ohne Fenster

e EN 14336: Heizungsanlagen in Gebauden, Installationen und Abnahme der Warmwasserheizungsanlagen

BEDIENUNG UND PFLEGE

. Die Designheizkorper sind hochwertige Produkte, die nicht nur der Raumheizung dienen, sondern auch zur Trocknung von Handttichern geeignet sind. Daher ist zu beachten, dass
sie heiBe Oberflachen besitzen. Es durfen nur Textilien, die mit Wasser gewaschen wurden, getrocknet werden.

. Selbstverstandlich ist es unzuldssig, diesen Heizkdrper als Kletter- oder Sportgerat zu benutzen.

. Zur Reinigung der Heizkdrperoberflachen sind schonende, nicht scheuernde Reinigungsmittel zu verwenden. Die Designheizkorper sind hochwertige Produkte, die nicht nur der
Raumheizung dienen, sondern auch zur Trocknung von Handtlchern geeignet sind. Daher ist zu beachten, dass sie heiBe Oberflachen besitzen. Es dirfen nur Textilien, die mit
Wasser gewaschen wurden, getrocknet werden.

. Selbstverstandlich ist es unzuldssig, diesen Heizkorper als Kletter- oder Sportgerat zu benutzen.

. Zur Reinigung der Heizkdrperoberflachen sind schonende, nicht scheuernde Reinigungsmittel zu verwenden.

HEIZKORPERBESCHREIBUNG
. Die Heizkorper der Familie NEWA sind elegante Designheizkorper, geeignet flr Warmwasserzentralheizungen mit max. Betriebstemperatur von 100 °C und max. Betriebstiberdruck

von 6 bar.
. Der gleichbleibende hohe Qualitatsstandard unterliegt einer laufenden Eigen- und Fremduberwachung.
. Nacharbeiten am Heizkorper (z.B. SchweiBarbeiten) durch den Kunden sind nicht erlaubt.

Das Wandmontagekonzept ist ein auf fertige Wande konzipiertes System.

GARANTIEBEDINGUNGEN

. Rettig gewahrt, vom Tage der Lieferung an, fUr die Designheizkérper NEWA eine Garantie von 10 Jahren auf wasserseitige Dichtheit und Funktion bzw. 5 Jahre auf die beschichtete
Oberflache.

. Transportschaden sind spatestens am néachsten, dem Liefertag folgenden Werktag dem Lieferanten zu melden.

. Im Garantiefall ist die Rechnung vorzulegen.

. Die Garantie bezieht sich auf alle Teile, die nachweisbar mit einem Materialfehler behaftet sind oder die infolge fehlerhafter Ausfihrung schadhaft werden.

. Normale Abniitzungen, Schaden durch héhere Gewalt, vorsatzliche oder fahrldssige Beschadigungen, die durch das Nichtbeachten der Montage-, Gebrauchs- und Pflegeanwei-
sungen entstehen, sind von der Garantieleistung ausgenommen.

. Wir ibernehmen keine Garantie fr Schaden, die aufgrund ungeeigneter oder unsachgeméBer Verwendung, fehlerhafter Montage und / oder Inbetriebsetzung durch Dritte, fehler-
hafter oder nachlassiger Behandlung, ungeeigneter Betriebsmittel, Fremdkoérpereinschwemmungen, mangelhafter Bauarbeiten, chemischer, elektrochemischer oder elektrischer
Einfllsse entstehen, sofern sie nicht auf unser Verschulden zurtickzuflhren sind.

. Im Falle einer von Rettig anerkannten mangelhaften Ausflhrung oder eines anerkannten Materialfehlers, behélt sich Rettig das Recht vor, mangelhafte Teile instand zu setzen oder
durch mangelfreie Teile zu ersetzen. Ausgetauschte Teile gehen in das Eigentum von Rettig Uber.

. Die Garantielaufzeit wird infolge ihrer langen Dauer bei Inanspruchnahme (Instandsetzung oder Ersatzlieferung) durch den Endkunden Uber diesen Zeitraum hinaus nicht verlan-
gert.

. Rettig behélt sich das Recht vor, ohne vorhergehende Ankiindigung die technischen Merkmale seiner Produkte zu &ndern.




INSTALACE / MONTAZ NEWA CZ
Instalaci a uvedeni designového radiatoru do provozu musi provést autorizovana specializovana firma. Pfi instalaci dodrzujte pfislusné normy. S pfihlédnutim ke geome-

trickym rozmérdm designového topného télesa a pripojovaci armatury je nutné pfipravit potrubi (viz obr. 1).

Doporucujeme dodrzet boc¢ni minimalni vzdélenost od topného télesa 200 mm. Je nutné prihlédnout k témto podminkam:

Pfed nasténnou instalaci topného télesa dodrzujte (viz obr. 1): Pfivodni pfipoj se nachazi vlevo od stfedu designového topného télesa.

Pfi montazi topnych téles je nutné dévat pozor, aby upevnéni topnych téles bylo dimenzovano tak, aby bylo vhodné pro pouziti dle uréeni a predvidatelné nespravné pouziti. Zde se musi
zejména zkontrolovat spojeni se stavebnim télesem a jeho vlastnosti, vhodnost montazniho pfislusenstvi a mozna zatizeni po provedeni montaze.

NASTENNA INSTALACE:
Nasadte pfilozené plechové matice 1 na montazni spoje 2 (obr. 2). Narysujte, vyvrtejte otvory, pozice A- vrtak 10- a pouZzijte hmoZzdinky dle rozmérd pro zavéseni (obr. 1).

Doporuéeni: Premérte nejdrive k identifikaci topného télesa rozméry
vzdalenosti montaznich spojl 2 (obr. 1 a 2)

Dle potfeby (vlastnosti stény) je nutné nalepit pfilozené umélohmotné podlozky 3 na nasténné nozky 4 (obr. 2). Dbejte na Cistotu lepenych mist. Upevnéte horni a dolni nasténné nozky
4 a sefidte je vodorovng, resp. svisle, pficems? svislé otvory 5 v nasténnych nozkach musi sméfovat smérem ven. Srouby pro nasténnou instalaci 6 maji byt namontovény uprostred
podélnych otvor( nasténnych nozek (Doporucujeme pred nasténnou instalaci topného télesa zkontrolovat rozmér vzdélenosti namontovanych nasténnych nozek.)

Provedte nasténnou instalaci topného télesa tim, Ze montazni spoje 2 zasunete do nasténnych nozek 4 a spojite je pomoci sroubu na plech 7. Podélnym otvorem v montaznim spoji

2 Ize ménit vzdalenost od stény. Moznosti nastaveni ve sméru montazni délky, resp. montazni vysky jsou dany podélnym otvorem v pohyblivé podlozce 8 v nasténné nozce, pokud by
hydraulické pfipoje nesedély presné.

Pro hydraulicky pfipoj pouZijte pfiloZzenou pfipojovaci armaturu a fidte se pfislusnym ndvodem k montazi.

OVLADANI A UDRZBA

. Designova topna télesa jsou kvalitni produkty, které neslouzi pouze k vytapéni prostor, ale také jsou vhodné k suseni ru¢nikd. Z toho divodu nezapominejte, Ze maji horky povrch.
Mohou se susit pouze textilie, které byly vyprany ve vodé.

. Samoziejmeé je nepfipustné pouzivat toto topné téleso jako sportovni nacini nebo ke stoupani nahoru.

. Na cisténi povrchu topného télesa pouZivejte Setrné, neabrazivni Cistici prostredky.

POPIS TOPNEHO TELESA

. Topna télesa skupiny NEWA jsou elegantni designova topna télesa, vhodna pro teplovodni Ustfedni topeni s max. provozni teplotou 100 °C a max. provoznim tlakem 6 bar.
. Staly vysoky jakostni standard podléhd pribéznému vlastnimu i externimu dozoru.
. Opravy na topném télese (napf. svafovani) ze strany zakaznika nejsou povoleny.

Koncept nasténné instalace je systém koncipovany na hotové stény.

ZARUCNI PODMINKY

. Spolecnost Rettig poskytuje ode dne dodani na designové radidtory NEWA zaruku po dobu 10 let na vodotésnost a funkci, resp. 5 let na lakovany povrch.

. Skody zplisobené prepravou se musi nahlasit dodavateli nejpozdéji dalsi pracovni den nésledujici po dni dodani.

. V zarucnim pfipadé se musi predlozit faktura.

. Zaruka se vztahuje na vsechny dily, které jsou prokazatelné stizeny vadou materialu nebo které jsou poskozeny v dusledku vadného provedeni.

. Normalni opotfebeni, poskozeni v disledku vy33i moci, tmysina poskozeni nebo poskozeni z nedbalosti, ktera vzniknou v disledku nedodrzeni navodu k montdzi, pouziti a tdrzbé,
jsou vyloucena ze zaruky.

. Nepfebirame zaruku za $kody, které vzniknou v dusledku nevhodného nebo neodborného pouziti, vadné montaze a/nebo uvedeni do provozu tfetimi osobami, vadného nebo

nedbalého nakladani, nevhodnych provoznich prostredkd, naplaveni cizich téles, vadnych montaznich praci, chemickych, elektrochemickych nebo elektrickych vlivd, pokud nebyly
zpUsobeny nasi vinou.

. V pfipadé vadného provedeni uznaného spolecnosti Rettig nebo uznané vady materialu si spolecnost Rettig vyhrazuje pravo opravit vadné dily nebo je nahradit nezavadnymi dily.
Vymeénéné dily prechézeji do vlastnictvi spolecnosti Rettig.
. Zarucni IhGta nebude v disledku dlouhé doby pfi uplatnéni (oprava nebo nahradni dodavka) zakaznikem prodlouzena nad toto obdobi.

. Spolecnost Rettig si vyhrazuje pravo zménit technické vlastnosti svych produktd bez predchoziho oznameni.
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INSTALACJA | MONTAZ GRZEJNIKOW NEWA PL
Instalacja i uruchomienie grzejnika dekoracyjnego powinno zosta¢ wykonane przez uprawniong do tego firme. Nalezy réwniez uwzgledni¢ obowiazujgce obecnie normy i

przepisy. Podtgczenie instalacji nalezy przygotowac¢ uwzgledniajac wymiary grzejnika oraz jego podtaczenia.

Zalecane jest utrzymanie minimalnej 200 mm odlegtosci z boku grzejnika do najblizszej $ciany.

UWAGA: W celu zapewnienia prawidtowe] instalacji grzejnikow wazne jest wykonanie mocowania grzejnika w sposob, ktory jest zgodny z przeznaczeniem grzejnika i w sposéb zapobie-
gajacy jego nieprawidtowemu uzytkowaniu. Przed kofcowa instalacjg nalezy wzig¢ pod uwage miedzy innymi metode mocowania grzejnika do $ciany, rodzaj i stan $ciany do ktérej bedzie
mocowany grzejnik oraz wszystkie potencjalne sity i obcigzenia.

WSKAZOWKA ODNOSNIE MONTAZU GRZEINIKA (Rys. 1)
Zawor regulujacy przeptyw znajduje sie po lewej stronie kro¢cdéw podtaczeniowych.

MONTAZ NA SCIANIE
Nasadki metalowe 1 osadzi¢ we wsporniki montazowe 2 (Rys. 2) - oznaczy¢ zadang pozycje A. Za pomoca wiertta N10 wywierci¢ otwory i zamontowac w nich kotki rozporowe (Rys. 1).

Wskazéwka:

W celu bezproblemowej instalacji nalezy bardzo doktadnie zmierzy¢ odstepy miedzy wspornikami 2 (Rys. 1 i Rys. 2).

Jedli to konieczne, (ze wzgledu na stan Sciany) wcisng¢ przezroczyste podktadki 3 we wsporniki 4 (Rys. 2). Nalezy upewnic sie, ze powierzchnia przylegania jest czysta. Przytwierdzi¢
gorne i dolne wsporniki zachowujac ich odpowiednie potozenie — tj. montujac je (parami) na tym samym poziomie i utrzymujac pionowe potozenie (jeden nad drugim). Nawiercony we
wsporniku 4 otwor 5 musi by¢ skierowany do gory.

Kotki mocujace 6 wspornik do $ciany powinny znajdowac sie w srodku (potowie wysokosci) podtuznego otworu w stopie wspornika. Zaleca sie, aby przed montazem grzejnika do sciany,
sprawdzi¢ rozstaw pomiedzy wspornikami.

Zamontowac grzejnik na scianie umieszczajgc mocowania 2 we wspornikach 4 i zabezpieczy¢ wkretami 7. Gtebokos¢ osadzenia mocowar we wspornikach moze by¢ zmieniana dzieki
podtuznemu otworowi.

Do podtaczenia hydraulicznego nalezy uzy¢ dotaczonego bloku zaworowego. Przy montazu nalezy przestrzegac instrukcji dotaczonej do zestawu.

OBSLUGA | UTRZYMANIE CZYSTOSCI

. Grzejniki dekoracyjne sg produktami wysokiej jakosci, stuzacymi nie tylko do ogrzewania pomieszczen, ale i do np. suszenia recznikéw. Z tego tez wzgledu nie nalezy zapominac, ze
posiadajg one gorace powierzchnie.

. Nie zezwala sie natomiast na uzywanie grzejnikéw do innych celdw, jak np. drabinki sportowe.

. Do czyszczenia powierzchni grzejnikow nalezy stosowac srodki o tagodnym dziataniu, nie uszkadzajacych powierzchni.

OPIS GRZEJNIKA

. Grzejniki NEWA sg eleganckimi, grzejnikami dekoracyjnymi. Przystosowane sg do podtgczenia w systemach centralnego ogrzewania przy maksymalnej temperaturze pracy 100°C
oraz maksymalnym ci$nieniu roboczym 0,6MPa (6 bar).

. Niezmienne, wysokie standardy jako$ci podlegaja ciggtej kontroli stuzb wewnetrznych, jak i zewnetrznych.

. Nie zezwala sie na prace naprawcze przy grzejnikach (np. spawanie) wykonywane na wtasng reke, a takze inne dziatania moggce powodowac deformacje grzejnika, lub zniszczenie

powtoki lakierniczej.

Idea montazu na Scianie pomyslana jest jako system przeznaczony dla gotowych $cian.

WARUNKI GWARANCII

. Na grzejniki dekoracyjne NEWA udzielana jest gwarancja zgodnie z aktualnymi warunkami gwarancji dostepnymi u producenta, dystrybutora lub na stronie www.rettigicc.com oraz
informacjami umieszczonymi w ponizszej instrukcji montazu.

. Szkody powstate w wyniku transportu powinny zostac zgtoszone do dostawcy grzejnika najpdzniej nastepnego dnia roboczego po dacie zakupu towaru.

. Gwarancja obejmuje grzejnik, lub jego czesci, ktdrych wadliwe dziatanie spowodowane jest jednoznacznie wada materiatowa, lub ktérych nieprawidtowe dziatanie wynikto z
wadliwego wyrobu.

. Normalne $lady zuzycia, szkody powstate w wyniku dziatania sity wyzszej, szkody spowodowane umysinie lub nieumysinie poprzez nieprzestrzeganie zasad montazu, lub uzycia nie
podlegaja warunkom gwarancji.

. Gwarancja nie obejmuje szkdd powstatych wskutek nieprawidtowego montazu, nieprawidtowej eksploatacji i/lub dziatalnosci 0séb trzecich, btednych lub nieodpowiednich

narzedzi, przedostania sie ciat obcych do wnetrza, btednych robdt budowlanych, oddziatywar chemicznych, elektrochemicznych i elektrycznych, o ile nie s3 one spowodowane z
winy producenta.

. W przypadku wyrobu uznanego przez producenta za wybrakowany ze wzgledu na budowe lub wady materiatowe, producent zastrzega sobie prawo do wymiany, lub naprawy
wybrakowanych czesci, lub samego grzejnika. Rzeczy podlegajgce wymianie stajg sie wtasnoscig producenta.
. Okres gwarancji nie zostaje przedtuzony o czas potrzebny do

naprawy/wymiany produktu, lub przekazania czesci zamiennych.
. Rettig zastrzega sobie prawo do zmiany parametréw technicznych swoich wyrobow.
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